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CXOJICTBA M PA3JINYUUSA BBICKA3BIBAHUM
O IEPEMELHIEHUU CYBBEKTA
(HA MATEPHUAJIE PYCCKOI'O U AHTJIMHCKOT O SI3BIKOB)*
C.E. PaxmaHKyJI0Ba
Huoicecopoockuti 2ocyoapcmeentblil IUHUCTMUYECKUL YHUBEPCUMem
um. H.A. JJooponobosa, Huxcrnuii Hos2opoo

B crarbe comocTaBisIOTCS CIIOCOOBI perpe3eHTANH B CTPYKTYpPE BBICKA3bIBAHHMI HA
PYCCKOM ¥ aQHIJIMWCKOM S3bIKaxX OJHOTO M TOTO )K€ THUIA CUTYallMH JEHCTBUTEIBHOCTH —
MNEpEeMCIICHUS HCKOTOPOTO CY6’beKTa B MPOCTPAHCTBC. BrigasneHHbIe pasiiniusd OGBHCHHIOTC}I
pa3MuYUsMH B BOCHPHUATHU W KOHIENTYaJTU3alldM CUTYAIlMH TEepeMENeHUs] HOCUTEISIMHU
pa3HBIX S3BIKOB M PACCMATPUBAIOTCA KaK IPEAIOCBIIKM Ul IPOSBICHUS S3BIKOBOU
uHTEephEpEHITUH.
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The article compares the ways to represent in thetare of Russian and English
statements a type of situation — object motiorpace. The revealed differences are explained
by differences in the perception and conceptuatinadf object motion by native speakers of
different languages and are considered as groumdasfative language transfer.
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BbickaspiBaHHE O TOM WJIM HWHOM (parMeHTEe MHpa CTPOUTCS IO
OTPENICTICHHOMY CHHTAKCHYECKOMY O0pas3ily — CHHTAKCHYECKOH MO/IesIH,
KOTOPYIO B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKE PAcCMATPUBAIOT KaK SI3BIKOBOM 3HAK,
IPEACTABIIAIONIMNA B MPONMO3HIIMOHAJIBHONH (hopMe TO OTHONICHHWE, WM THII
CHUTyallHHM, KOTOPbIii TOBOpAIIMH ycMaTpuBaeT B 3TOM  (hparMeHTe
neicTBuTenbHOCTH (CM. 00 3TOM MmoapoOHee, Hanpumep: [1]).

OO6 omHOM W TOM ke (pparmMeHTe MHpa, KaK W3BECTHO, MOXKHO CKa3aTh,
UCIIOJIb3YS Pa3HbIe MOJEIH, — B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, KaKO€ COOBITHE MbI
KyBHJIUM>» B JICHCTBUTEIBHOCTH, CKOJIBKO YYaCTHUKOB M KaKUX YYaCTHHUKOB
COOBITUSI MBI BBIZEIUM (TO €CTh OTHECEM K «pHUType»), a KaKue yJaCTHHUKH
ocTaHyTCs B «(poHE», KaKOH YJaCTHUK OYJET CaMbIM Ba)KHBIM U, 3HAYUT, CTAHET
peaMeTOM cooOMIeHHs. IHBIME CIIOBaMH, BBIOOP CTPYKTYPBI 3aBUCHT OT TOTO,
0 YeM WM O KOM MMEHHO MbI OyaeM rOBOPUTH W YTO MbI OyJeM TOBOPHTH O
HUX — TJI¢ HAXOAUTCS 3TOT HEKTO WM HEYTO, 4YTO JejaeT WIM Ha YTO

! Hccnenosanue BhimonHeHo npu (puHAHCOBOH mnoanepxkke PODU B pamkax Hayunoro nmpoekra Ne 20-013-
00361.
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BO3/ICUCTBYET U T.J. ECM B NEHCTBUTEIBHOCTH, HAIPUMEP, UMEETCS HEKTO,
OTKPBIBIIUI JIBEph, M JIBEPh, KEM-TO OTKpBITasi, Mbl MOXXeM cka3zath. KTO
CAEJIAJI YTO — Kmo-mo omkpsin osepy | Somebody opened the daotu
Heepv o6vi1a omxkpeima | The door was opened (by somebod¥WIO
I[MPON3OLIJIO (xax Ol camo mo cebe) — Jlsepv omkpwiiacy | The door
openedYTO ECTb KAKOE — /[gepv omxpuima | The door is openumm naxe
I'TE ECTb KTO — 3a dsepwvio kmo-mo cmoum (ecms) | There is someone at
the door u .x.

Jlaxxe eciau Mbl OyJ1eM TOBOPUTH 00 OJHOM OMPEEICHHOM IpeaMeTe U 00
OIPE/ICICHHOM €ro IMpHU3HaKe, €CTh BO3MOXHOCTh MOCTPOUTH BHICKA3bIBAHUE
Oonee yem omHuM crmocobom. Hampumep, o TOM, YTO KTO-TO HCIBITHIBAET
COCTOSIHHE MaHUKH, MOYKHO cKa3aTh Tak: On nanuxyem | He is panicking;On s
nanuxe | He is in panic To ects, OH JIEUCTBYET — «Ou nauukyer» u OH
ECTb I'/IE (B xakom cocTosiHun) — «OH B maHuKe». YeM onpeensercs BHIOOP
CTPYKTYPBI B 3TOM CTydae?

C OAHOW CTOPOHBI, BBIOOP CTPYKTYPbI OOYCIIOBJIEH CaMOW JIOTHKOM
JICHCTBUTEIILHOCTH, & TOYHEE TEM, UYTO MbI BUJUM B JICHCTBUTEIBHOCTH: HEKOEC
NACCUBHOE, CTaTMYHOE COCTOsSIHME, Oe3neiicTBre cyObekTa (1m0o100HOE MPOCTO
HaXOXJCHHIO B MPOCTpaHCTBE — He IS In pani¢ wimm 5MOIHOHAIBEHOE
COCTOSTHHE, COMPOBOXKIAEMOE AKTHBHBIMHU JICHCTBUSMHU, JBUKCHUEM CyObEKTa
(He is panickingg C npyroii cTOpOHBI, BHIOOp CHHTAaKCHYECKOW CTPYKTYPBI
IPOMCXOJUT  MPAaKTUYECKH  HE3aMETHO  JUIi  CaMOro  TOBOPSIIETO.
CUHTaKCUYECKUE MOJCIU M CIOCOOBI HX MPSIMOTO W MeTapopUIecKoro
UCIIOJIb30BAHUS 3aKPeNJIeHbl B COZHAHUU HOCUTENS S3bIKa, 8 OJ1aroiapsi OmbITy
peUeBOil NEATEILHOCTH HABBIK MX YINOTPEOJCHHS JOBEJICH O aBTOMAaTU3MA.
boyiee TOro, pacimupsis ONBIT YHOTPEOJCHUS CHHTAKCUYECKHX CTPYKTYP,
MeTapOpUYECKMX M METOHMMHUYECKMX MOJICJICH, HOCHTENb S3bIKa HEH30EKHO
nonaaaer mox ux BiusHUe. CHHTaKCHMYECKUE OOpasilbl, B CBOKO OYepelb,
HAYMHAIOT <JIMKTOBATh» CIIOCOO MPEICTABJICHUS JIEHCTBUTEIBHOCTH. [103TOMY
orepanus BbIOOpA MPOMO3UIMK M CHHTAKCUYCCKOW MOJEIH ISl TOBOPSIIETO
NPOXOJUT HE3aMETHO, Ui JTOro He TpeOyeTcs OCO3HAHHBIM aHAJIU3
JIEVUCTBUTEIBHOCTH.

[CoBOpsiiIHii HA HEPOJHOM TSI Ce0sl A3bIKE TAKIKE MOJIb3YESTCS MOJICIISIMH,
3aKPEIJICHHBIMU B €ro co3HaHuu. OMHAKO MPHU HE CIUIIKOM OOJIBIIOM OIBITE
UCIIOJIb30BAHUS SI3bIKA, & YaCTO U MPH JOBOJHHO BBICOKOM YPOBHE BJIAJICHUS
UHOCTPAHHBIM $I3bIKOM, TOBOPSIINN MPUMEHSET MPEUMYIIIECTBCHHO MOJIEIN
CBOETr0 POAHOTrO si3bika. Ecnmu jist 0003HAYEHUS TEX WM HWHBIX CHTYyalldil B
POTHOM M HEPOJIHOM SI3bIKAX MCIIOJIb3YIOTCS CXOJHBIC CHHTAKCHUECKUE MOJICIH,
U OHU CTPYKTYPHUPYIOTCS TIO  OJMHAKOBBIM  METOHUMHYECKUM U
MeTahOpPUYECKIUM MOJEISIM, MPOOJIEM B CHHTAKCHUECKOM O(OPMIICHUU MBICIIH
0OBIYHO HE BO3HUKAELT.

Tak, MOCKOJBKY B PYCCKOM W B aHIJIMHCKOM S3bIKaX HMMEETCSI
MeTaopuyeckass MoOJENb, B  COOTBETCTBUM C KOTOPOH  HEraTUBHOE



35

HMOIIMOHAJILHOE COCTOSIHUE MPEACTABISIETCS KaK HaX0XkJICHHE B MPOCTPAHCTBE,
BHYTPM HEKOEr0 BMECTHJIMINAZ, [JIs BBHICKA3bIBAHUA O TAKOM COCTOSHUM (Kak B
npuMepe, TMPUBEACHHOM BBIIIE) HOCHTEIb PYCCKOTO SI3bIKa OOBIYHO MPABHILHO
(u He 00s3aTebHO oco3HaHHO) BeIOMpaeT moaeasr KTO ECTh I'/IE (B UEM) u
rooput: He is in paniclmu: He is in depressigrHe is in despaiu T. 1.

Taxxe B 000UX SI3bIKAX MCIOJIB3YIOTCSI OJTHU U T€ K€ CTPYKTYPHBIE TUITBI
npoctoro mnpemtoxenus (KTO I[EPICTBVET, KTO HAEJIAET 4YTO, KTO
JIBUT'AETCA KYIA wu nap.) nmns o00O3HAYCHHS OCHOBHBIX COOBITHH
(U3HYECKOTO OIBITA (ICHCTBHI YeoBeKa, BO3ICHCTBHUS YSIIOBEKA UITH KaKOH-TO
CWJIBI Ha TPEIMET, CAMOCTOSTEILHOTO JBIDKEHUS TpenMera U ap.). [lostomy
HOCHUTEIIIO PYCCKOTO SI3bIKa HECJIOKHO BBIOPATh CTPYKTYPY IS BBICKA3BIBAHUS
00 3TUX COOBITUSIX HA AHTJIUWCKOM SI3bIKE.

Mexbs3bIKOBbIE COBHAACHUS, TaKUM 00pa3oM, CIOCOOCTBYIOT Ooiee
OBICTPOMY UM TPABWIBHOMY TIIOCTPOEHHUIO peYd. OTHUM MOXHO M HYXKHO
noJsib3oBaThcs. OJIHAKO, €CIU MOJEINH, NMPeAHA3HAYEHHBIE JJI OTPaKeHHS TeX
WIM WHBIX CUTyallMd B JABYX $3bIKaX, U OCOOEHHOCTH HMX HCIIOJb30BaHUS B
BBICKA3bIBAHUSAX PA3IMYAIOTCAd, NPHU TOCTPOECHUU BBICKA3BIBAHMS HEPEIKO
BO3HMKAIOT OLIMOKHU, BbI3BaHHbIC HHTEeP(epeHIneil poagHoro si3pika. [loatomy
HEO0OXOMMO U3yUEHNE MEKBSI3BIKOBBIX CXOJICTB U PA3JIMYUN B CHHTAKCUIECKUX
MOJIENSX BBICKA3bIBAHUM O CUTYAIIUSIX OMPEACICHHOTO TUIIA.

CUHTaKCMYEeCKHE  pa3IMuMsi PYCCKOTO YW AQHIJIMMCKOTO  A3bIKOB
PacCMaTpMBAIOTCA B PAAE CHELUANbHBIX TPyAoBS. OIHAKO TUIIOJOTHYECKHE
WCCJICIOBAaHMUSI HE WMEIOT IIeM TI0Ka3aTh CHeNu(PUKy HCIOIh30BaHUS
CHHTAKCUYECKUX MOJICJIEM COMOCTABISIEMBIX SI3bIKOB MPU HEMOCPEIACTBEHHOM
(on-line) moctpoenun BbICKa3biBaHUsA. JIJIs TOro, 4TOOBI HATJISAIHO IMOKa3aTh
OTJINYUSL B UCIOJIb30BAaHUU CHHTAKCHUYECKUX MOJIENEeH MPeIIoKEeHUN PyCCKOro
U aHIJIMICKOTO SI3bIKOB B peYM, HEOOXOJMMO CpaBHUTh, IO KaKUM
CUHTAaKCHYECKUM MOJIEIISIM CTPOSTCS] PYCCKUE W AHTJIMACKUE BBICKA3bIBAHUS 00
OJTHOM M TOM e TUIlle cuTyanuu. Benb MMEHHO B COOOILIEHUU O HEKOTOPOM
MOJIOKEHUH JIeJT B JICHCTBUTEILHOCTH U COCTOUT CYTh JIOOOTO BHICKA3bIBAHUS.

OauH ¥ TOT K€ TUIl CUTyallMd B PYCCKOM M QHTJUHCKOM SI3BIKAX MOKET
0003HAUaTbCS PA3HBIMU TUIMAMU CHHTAKCUYECKHX MOJEICH MPEITIOKCHHS.
KpoMe ToOro, B KaXI0OM S3bIKE MMEIOTCSI CBOM METOHUMHUYECKHE H
MeTahOpUIECKUe MOJIEI PENPE3EHTAIlMN CUTYaIlui U YCTOWYMBBIE COUYCTAHUS
OTIPENICTICHHOW CTPYKTYPhI, 0003HAYAIONINE T€ WJIM WHBIE OTHOIICHUS. DTUM
COYETaHUSIM B JAPYrOM SI3bIKE HEPEJKO COOTBETCTBYIOT COYETaHUS APYrou
CHHTAKCUYECKOU CTPYKTypbl. Paznmnuus B yCTOMYMBBIX COYETAHUAX POJHOTO M
WHOCTPAHHOTO SI3bIKOB KpaiiHe MHOroOOpa3Hbl M TMOCTENEHHO YCBAaWBAIOTCS B
Ipollecce M3Y4YEHUsI MHOCTPAHHOIO $3blKa, W JaXKEe TEM, KTO HMMEET OYEHb
BBICOKUI YPOBEHb BJIQJCHUS S3bIKOM, IPUXOJIUTCSA MOCTOSTHHO TOMOJIHSATH 3amac

2 Cm. o metaope STATES ARE LOCATIONSu apyrux ocHoBomnosaraionmx meragopax moapo6no B: [4] u
MHOTOYMCIIEHHBIX UHBIX JIMHIBUCTHYECKHUX paboTax.
3 Cwm., nanpumep: [2].
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TaKUX COYeTaHUuM B cBoeM cjoBape. OJIHAKO OCHOBHbBIE Pa3nyusi, OCOOEHHO
Ba)KHBIC JIJIS1 OBJIAJICHHS TIPABUIIBHON WHOS3BIYHOM peublo (XOTSI MOKa €Ile U He
HACBIIICHHON UIMOMaMH), MOTYT ObITh 00OOIIIEHBI.

B pamkax naHHOM CTaThbu OTPAaHUYMMCS PACCMOTPEHUEM CIeUUPUKU
penpe3eHTalud B PYCCKOM M aHIVIMMCKOM IPOCTOM BBICKa3bIBAHUU CUTYAIlUHM
nepeMenieHns Cy0beKTa B IPOCTPAHCTBE.

B NPOTOTUIIHYECKOMN CUTYyalluy, OIMCBHIBAEMOU TaKUMU
BBICKA3bIBAaHUSIMU, KTO-JIH00 WM YTO-JIM00 mepeMelaercsi B (HU3MYECCKOM
npoctpanctBe (oTKyna-mubo / depe3 uTo-nmmubo / Kyna-mudo), OTHOCHTEIHLHO
Wi 0e30THOCHTEIbHO ONpeIeJIeHHOr0 TMpeIMeTHOro opueHTHpa (cMm.
nonpooHee, Hanpumep: [3]): A evuumen uz xomnamor [ 1 went out of the room;
Tappu Ilommep ¢ Opysvsamu npouitiu ckeo3vb kupnuunyio cmeny | Harry Potter
and his friends walked through the brick walya npuxoouna crooa suepa | She
came here yesterday;r.1.

N B pycckoMm, W B aHITIMKWCKOM S3bIKE€ TaKas CHUTyalMs OTPAKAECTCS
CHHTAKCUYECKON MOJENbI0, B KOTOPYIO BXOJAT MOAJIeKallee, IJ1arojbHoe
cKa3dyeMoe U JIHPEKTHBHBIN JIOKATHBHBIH KOMILIeMeHT (00s3aTeIIbHBbIM
00CTOSATEILCTBEHHBIN AJIEMEHT, YKa3bIBAOIIN I Ha HCXOJIHYIO,
IPOMEXKYTOUHYIO, KOHCUHYIO TOUYKY JBFOKCHHUS mpenmera). CTpyKTypoil camoi
CUTyallUH IIEPEMEIIEHUS U COOTBETCTBYIOIIEM CUHTAKCUYECKOW CTPYKTYpOU
UMIUTUITUPYETCS KaK MUHUMYM OJIHA OOCTOSITEICTBEHHAS TO3WIIMSI, XOTS B
KOHKPETHBIX PEYEBBIX peanu3alusiX CUHTAKCUYECKOW MOJEIN MO3ULIUS
JOKaTUBHOTO KOMIUIEMEHTa MOXXET OBITh HE 3amoiiHeHa (B CHIIy €ro
OUYEBHUHOCTH U3 KOHTeKCTa): On npuwen (=On npuwen ciooa) | He has just
arrived (=He has just arrivedCp.: =He is her¢.

B 30Hy BHUMAaHMS TOBOPSLIEr0O MOTYT MONAcTh OJHOBPEMEHHO U
UCXONHAsl, W KOHEYHAss TOYKM JBWKEHUS IMpPEAMETa, MNPOMEKYTOUYHAs H
KOHEYHAs] TOYKA M T.JA., IO3TOMY B CTPYKTYyp€ KOHKPETHBIX BBICKAa3bIBAHUI
JIOKaTUBHbIE KOMIUIEMEHTBl CO 3HAYEHHWEM MCXOJHOM, IPOMEKYTOUYHOM,
KOHEYHOM TOYKM JABM)KEHHSI COYETAIOTCS B Pa3IMUHbIX KoMOuHamusx: But at
that moment, Hagrid leapt from the sofa (Rowlin@®) dmom momenm Xaepuo
sckouun ¢ ousana;, He dragged_across the field to his mother (Gordom)x/
MeONIeHHO wiel Yepes nojie o HanpasieHuio K mamepu; v T.11.

Kak caMmocTosATenbHO MepeMenaouics CyObeKT U B PYCCKOM, U B
AHTJIMHACKOM $SI3bIKE MOKET OBITh TIPEICTABIICH TOT WJIM WHOW HEOMYIIEBICHHBIH
00BEKT, MPUBEICHHBIN B ABM)KEHHUE TOM WM UHOM cuioil: [1yns eénemena 6 okHO
(npoutna uepes oxno). — The bullet went through the windoB/atom ciyuae
JUIIb YacTh KOMIUIEKCHOTO COOBITUSI PENPE3CHTUPYETCS B  CTPYKTYpe
BBICKA3bIBAHUS, A OCTAJIBHBIE €r0 ACHEKThl HE SBISIIOTCA JJISI TOBOPSAILETO
3HAYUMBIMU.

B o0oux s3blkax Takxe OTpakaeTcsa TOT (akT, YTO HUCXOJHAs WU
KOHEUYHAsl TOYKA MEPEMEIECHUS MPU BOCHPUATUN CUTYallMM MOTYT OKa3aThCs B
«pone», B ciydyae eciu Oojee BaXXHBIMH COCTABJISIIOUIMMHU CUTYyalluu JUIs
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TOBOPSIIIETO SIBJISIFOTCS HE MPOCTPAHCTBEHHBIC OPUEHTHUPHI, a JIPYTrUe acleKThI
NepeMEIeHUsl, B YaCTHOCTH, II€Jb, C KOTOPOH HEKTO MepeMemiacTcs B
npoctpanctse: [lotidem 3a noxynkamu | Let's go shoppingilotioem nocynsiem
(na npoeynky) | Let's go for a walk

Kpome TOro, ¥ B aHMJIMHCKOM, U PYCCKOM $3bIKaX, IOMUMO COOCTBEHHO
IPOTOTHUITMYECKOTO COOBITHS — JBM)KEHHS B (PU3HUYECKOM IPOCTPAHCTBE W3
MCXOJIHOTO MyHKTA B KOHCUHBIH, — [0 MOJIEIIH IMePEMEICHUS METOHUMHYECKHU
CTPOSITCS. CUTyaIldd WM3MEHEHHUS COCTOSHHS TpEAMETa, HaIPaBJICHHOTO
3PUTEIBHOTO MM CIYXOBOT'O BOCIPHSTHS, BBIACICHUS WIH IOTJIOMICHHUS
HEKOTOPOU CyOCTaHmmu U Jp.. Mawuna epesanace ¢ gonapnwvii cmono | The
car smashed into a lamppostKucioma <«everacv» 6 memaniuyeckyro
nosepxnocmo. — The acid ate into the metal surfadéipu nocmompena na neeo
/ Mary looked at himQua nooyna na cyn | She blew on the soupr. x.

JiBmkenne (mepemelneHne) sSBISETCS HEOThEMJIEMOW YacThi0 COOBITHH,
ONHKCBHIBAEMBIX  MPHUBEICHHBIMU  BBICKa3bIBAHUSIMH; IICIOCTHOEC  COOBITHE
NpPEJCTABIsCTCS B JAHHOM Cilyd4ae IO MOJCIM €ro 4YacTd — MOJICIH,
penpeseHTHpyoiel nepemeinenne (Mawuna epezanacey (6vexana) 6 cmonb),
XOTSI CyTh COOBITHSI 3aKJIIOYaeTCs HE B IEPEMEIICHUM KaK TaKOBOM, a
U3MEHCHHH COCTOSHHUS WM HEKOW HMHOM JeATelNbHOCTH CyObekTa /| 0OBeKTa:
Mawuna evexana 6 cmonbd (He «Kyoa evexana mawuna?», a «4mo ciyuunoce ¢
mawunou?»), Kucioma everaco 6 memaniuueckyio nosepxHocms (He
o0si3aTenbHO «Kyda évenacs Kucioma?», Ho Takke «Ymo coenana xucioma c
nosepxHocmoio?» u T.1.). O4eBHIHO, BO MHOTHX ClOydYasx, Hampumep, Npu
MOCTPOCHHMH TI0 MPOCTPAHCTBEHHOW MOJICIIA BBICKAa3bIBAHUM O BOCHPHUATHH WM
PCUEMBICIUTEIBPHON JCATEIBHOCTH YSJIOBEKA, HAPAAY C METOHUMHECH IEHCTBYET
MeXaHu3M MeTadopbl: B3MJISAI, MBICIb METa(hOPUUYCCKH MPEICTABISIOTCS Kak
nepeMelnaronpecs CyOCTaHIMM, OOBEKT BOCHPHUATHS WM MBICIH — Kak
NPOCTPAHCTBEHHBI OPHEHTHUP, IMPOILECC BOCIPHUATHSI, OCMBICICHHUS — Kak
JIBM)KCHUE OTHOCUTEIBLHO OpHueHTHpa. JlelicTBueM o000MX YHHBEPCAIbHBIX
MEXaHU3MOB OOBSCHICTCS CTPYKTYPHOE CXOJCTBO PYCCKHX W aHTJIMHCKUX
BBICKa3bIBAHUI O PEYEMBICIUTEIILHON JICATEIBHOCTH CYOBEKTA.

Kak BHIuM, B OCHOBHBIX YepTax HHTEpPHpPETAIMs MEPEMENICHHS H €ro
penpe3eHTanus B BbICKa3bIBAHUU B PYCCKOM M aHTJIHHCKOM SI3BIKAaX JOBOJIBHO
cxomHbl. OTHAKO MEXAY CIoco0aMy OTPaKEHUS TEPEMEIICHUS B CTPYKTYpE
BBICKA3bIBAHUS B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM SI3bIKax OOHApY)KUBAETCS OOJIBIIOE
KOJIMYECTBO YACTHBIX pa3auuuili. VMeHHO 53T pasznuuus  CO3Jar0T
OPEANOChIIKA  JUISS TPOSIBICHUS S3BIKOBOM HHTEPPEPEHIMM W B  IICJIOM
3aTPYAHSIOT NPAaBUIBHOE MOCTPOCHUE PEYM Ha aHTIIMICKOM SI3bIKE HOCUTEIISIMHU
PYCCKOTO si3bIKa. PaccMOTpuM X moapoOHee.

B penpeseHTanusax NpoTOTHNHYECKOH CHTYAIHH ITEPEMEIICHUS CyOhEeKTa
B (PU3UYECKOM TMPOCTPAHCTBE B  PYCCKOS3BIYHOM M aQHIJIOA3BIYHOM
BBICKA3bIBAHUSAX HE OOHAPYXKHMBACTCA  CYIICCTBEHHBIX  CHHTAKCHUECKUX
PacXOXKICHUN, OIHAKO oOpamiaroT Ha ce0s BHUMaHUE pa3IUuds B
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UCTIONIb3YEMBIX MPENJI0rax, CBSA3aHHBIC C Pa3IMUMsIMU B KOHIICNITyaau3alliu
JBUKCHHSI TIPEAMETa OTHOCUTEIBHO OMPEICIICHHOTO OPHUEHTHpPA B PYCCKOM U
AHTJIMHACKOM sI3bIKax. Tak, eciM Mo-pyCcCKU MOXHO cka3zath On nowen 6 wikony |
k o3zepy (na o3epo) | ma konyepm, B COOTBETCTBYIOUIUMX aHIIIMHCKUX
BBICKa3bIBaHUAX ymoTpebisiercs npemior to: He went to school / the lake / a
concert B aHrmickoM S3bIKE, KaK MOYKHO OBLIO OBI 3aKJIFOYUTH U3 IMOJOOHBIX
IPUMEPOB, TEPEMEUICHUE OTHOCUTEIIbHO OpPHUEHTUPA, HE3aBUCUMO OT €ro
KOHKPETHBIX 0COOCHHOCTEH, 60s1ee YHU(PUIIMPOBAHO MEPEAACTCSA KaK JBHKEHUE

B OIpeleieHHOM HampaBieHud. OJHAKO 5TO CHPABEIIMBO TOJBKO B TOM
cllydae, eciil KOHKpEeTHbIE (pu3nueckre 0COOCHHOCTH OPUEHTHPA HE BaXKHBI, a B
(doxyce BHUMaHUS TOBOPSAIIETO — JABIKEHUE CYObEKTa KyJa-Tub0o ¢ HEKOTOPOit
nenpro. Tem He MeHee, eclii pedb UAET O KOHKPETHO-TIPEIMETHBIX OPHEHTHPAX,
oOJyiaiaronux omnpeAcieHHbIMU (GopMaMu U QyHKUMAMHU, dopma mpeameTa
(ecnmu He B €ro COBPEMEHHOM BHJE, TO MUCTOPUYECKH), a TOYHEE TJIaBHas e
yepTa ¢ TOUYKH 3PEHUS HOCUTEINS SI3bIKa OTPAKEHA B UCIOIB3YEMOM TPEIIoTe.
Cp.: Ou cen 6 (na) noeso, 6 (ha) camonem, 6 mawuny. — He got on a train / on a
plane / into the caB guddepeniuanmm npeaiora HAXOIUT OTPAKEHUE CIIOCO0
nepeMeneHns] CyObeKTa — €ro «BOCXOXKJICHHE» Ha HEKOTOPYIO TOBEPXHOCTH
(«tmatdopmy», «amyOy» W T. I.) WIM pa3MmenieHne BHYTpU oOBekTa. Cp.
taxke. On nowen x noezody | camonemy | mawune. — He headed for the train /
plane / car, etcB nocnennem cirydae B 000HX sI3bIKAX UCIIOJIB3YETCS B PA3HBIX
KOHTEKCTaX OJWMH U TOT K€ MPEJIOT — TJIaBHAS XapaKTEPUCTHUKA ITePEMEIICHHUS
OIMHAKOBa (IBMKCHWE 110 HAMPABICHUIO K OPUEHTHPY), a OCOOCHHOCTH
OpPHEHTHPA HE UMEIOT 3HAUYCHHUSI.

WuTepecHblii mpuMep B OTOM OTHONIEHWH TMPEICTaBISIET COOOM
aHTJIMACKUA  Tiaroi  arrive  («apuObIBaTh», WIPUE3KATH»), KOTOPBIA B
3aBUCHUMOCTH OT 3HAYCHHS CEIUHHIIBI, 00O03HAuaIolell MPOCTPAHCTBECHHBIN
OpHEHTHUp, ynoTpeOssiercs b0 ¢ mpemigoroM at («mpuObITH B MaJCHbKHIA
ropoJl, Ha CTAHLHUIO U T.IL.»), TUOO ¢ mpemaoroM iN («IpUOBITH B OOJBIION
ropoa»). YUuThIBas, 4YTO IMEPBUYHBIM 3HAYCHHUEM JTOrO IJIarojia, COIJIACHO
TUMOJIOTHUH CJIOBa, ObLIO 3HAYCHHE <«IpHOBIBaTH MO peke» (t0 come to land,
come ashore[5]), MOXHO HPEANOIOKUTL, YTO TPEAIOr N W3HAYAIBHO
YIOTPEOIISIICS, YTOOBI CKa3aTh O MPUOBITUN B OOJIBIION TOPOI-TIOPT (B KOTOPHII
CYIHO Kak Obl «BIUTBIBACT»), a MpeIOr at — MPUMEHUTEIIEHO K HEOOJBIIIOMY
HACEIICHHOMY MYHKTY — TMPHUCTaHU, K KOTOpOH cymHo «mpucraer». Cp:
Ipubeims (6otimu) 6 nopm. — Ilpuuarume K npucmanu. DTO pa3IUdne
MOBJIMAJIO HA COBPEMEHHOE yHoTpeOsieHMH mpeiora. B pycckoM s3bike OHO
TaK)K€ OTPaKEHO, HO JUIi OOO3HAYEHHs] CUTYallMH WCIOJB3YIOTCS pa3HbIe
riarojbl. Kak cieicTBue, HOCUTENb PYCCKOTO sI3bIKA, H3Y4YaIONINil aHTTMHCKUH,
yacto HemupGepeHIMPOBAaHHO YIOTpeOJIseT mpemiorn iN u at ¢ riarojoM
arrive.

AHaJIOTHYHBIM 00pa3oM, MOCKOJIBKY B PYCCKOM SI3BIKE IJisi 0003HAYCHHS
NepeMeIeHIs] OTHOCUTENBHO Psifia OPUEHTHUPOB HCIIONB3YeTCsS OJUH U TOT Ke
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npeior (Hampumep: uyepesz 0opocy, uepes Jec, yepe3 3a00p), a B aHTIUHCKOM
S3bIKE BBIOOP Tpeyiora 3aBUCHT OT Tuma ((hopmbl) OpUEHTHpa U CIOCO0a
JIBHKCHHSI OTHOCUTENIbHO Hero (across the road, through the woods, over the
fence, wusydaroniye aHTIMICKHIA S3bIK YAcTO JIEJAIOT OIIMOKH B BBIOOpE
npeyIora.

Crnenyrolee XapakTepHOE pa3iiMure 3aKII0YaeTCs B TOM, YTO B PYCCKOM
SI3BIKE CMBICJ <«HAITPABJICHUE IIEPEMEINECHUSI OTHOCHUTEIIBHO OpPHUEHTHpPa» B
HEKOTOPBIX CIydasX MOKET BBIPAKATHCSA OCCHPEIIOKHBIM COUYCTAHHEM JBYX
CIMHUI] — TIJlarojia ¢ TPHCTABKOW W CYIIECTBHTEIHLHOTO, TOrJa KaK B
AHTIIMICKOM SI3bIKE IS 3TOTO UCIOJIB3YeTCsl COYSTAHHE TJIaroiia ¢ MpeajioroM H
CYIIECTBUTEILHOTO: On obowen dom, On npowen noacmpansvi. — He walked
round the house; He walked through half the coulfite’s been to half the
country} Ouna noodowna k oxny. — She came_up to the window.

C Jpyroili CTOpOHBI, B HEKOTOPBIX COBPEMEHHBIX aHIJIOSA3BIYHBIX
BBICKA3bIBAHUAX O TIEPEMCIICHHMH B MPOCTPAHCTBE, B OTIMYHE OT
PYCCKOSI3BIYHBIX, BOOOIE MOXET oTcyrcTBoBarh mnpemaor: | will travel
places— A 6yody nymewecmeosamv no pasnoim mecmam;, \We drove east—
Mpui exanu na socmox; It may go both directions— Moowcem osucamovcs 6
oboux mnanpasnenusix, They reached Portsmouth— Ownu npuexam 6
THopmemym; Mol npubnusxcaemcs k nopmy. — \We are approaching the port;
Walk this bloody path (Grey Skies Faller}. ou no smoii uepmosoii dopoee;,
u 1.1. Cp.: uomu ceoeu 0opoeou, noimu opyeum nymem. Takue NOCTPOEHHUS,
OYEBHIHO, OTPAKAIOT BOCIPHUATHE HEKOETO IyTH CKOpee Kak OOBeKTa WU
CpeICTBa, YeM MPOCTPAHCTBEHHOT'O OPUEHTHUPA.

Eme oaHo pasnuuue B ymOTpeOJICHHMHM MpPEIora B BBHICKA3BIBAHHSIX O
NepEeMEIEHUN CYObeKTa 3aKJII0YacTCs B TOM, HAlPUMEp, YTO, €CIH JIBHXKCHHE
nperoiaracT OJHOBPEMEHHO MEPEeMEIICHUE TI0 HAMPABICHUIO K OPUEHTUPY U
JIBUDKCHUE OTHOCUTEIILHO €r0 BHYTPEHHEW WJIM BHEUIHEW MOBEPXHOCTH, 3Ta
JeTadb HAXOIUT OTPAKEHHE B AHTJMICKOM SI3bIKE B BBIOOPE CIIOKHOTO
npeaiora: On noousiics na cyeny, no He stepped onto the stagen npwvienyn s
peky, Ho He jumped into the river

PazymeeTcsi, MHOTOUMCIICHHBI TaKXe pPa3Indusl B KOHKPETHBIX TJIaroJiax,
UCIIOJIb3YEMBIX B KOHCTPYKIIMH, OOYCJIOBJICHHBIC pa3HbIM TIOHHUMaHHUEM
mpoiiecca mepeMenieHus, pasHon auddepeHnmanueiit cnocoOoB IBUKEHUS B
PYCCKOSA3BIYHOM M AHIVIOSI3BIYHOM KyJIbTypaxX, Pa3HOM 3HAYUMOCTBIO JUIS
HOCHTEJICH sI3bIKa TEX WJIM WHBIX acleKToB ABWXeHHUS U T.a1. Cp.. Ou nowen
(omnpasuncs, oeumnyics) K 6vixody, Npoxnaoveas cebe 0o0pozy JIOKMAMU
(pacmankusas noxmamu monny). — He went to / started for / headed to the exit
pushing his way through the crowd; He elbowed hmsy vio the exit B
NOCJACTHEM TpUMepe  YHOTpeOJeH TJaroji, B  CEMaHTHKYy KOTOPOIO
WHKOPIIOPHPOBAHO OJHOBPEMEHHO yKa3aHHE Ha JBM)KCHHUE M COIYTCTBYIOIIEE
ITOMY JIBHKCHHIO JICWCTBHUE W KOTOPBIA B MPHUHIIAIIE HE MMEET OJHOCIOBHBIX
AHAJIOTOB B PYCCKOM SI3BIKE.
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B ¢okyc BHUMaHMs TOBOPSAIIMX HAa PYCCKOM M QHIJIMHCKOM SI3bIKE 4acTO
MIOTAIAr0T pa3HbIe CTAUH MPOIEcca MEPEMEIICHHUS: CaM MPOLECC MePEMEIICHHUS
B PYCCKOM, M €ro HCXOJIHAas WIM KOHEYHas Touka (pe3yiabTar) — B
AHTJIMHACKOM. DTHM OOBSCHSACTCS TOT (DaKT, YTO, B OTIUYUE OT PYCCKOTO SI3bIKA,
B aHTJIMHCKOM SI3bIKE B BBICKAa3bIBAHUM, OOO3HAYAIONIEM IEpEMEILCHHUE, CCIH
HET HEOOXOMUMOCTH yKa3aTh Ha CcHnoco0 WM UWHBIE KOHKPETHBIC
XapaKTEPUCTUKU JBIDKEHHs, YacTO HCIHOJBb3yeTCs BMECTO TIJaroia ¢
CEMaHTHKOW NEPEeMEIICHUS B MTPOCTPAHCTBE CTATHYHBINA T1aroi be («ObITh»): A
gepHychb citoda. Muvl yxooum omcrooa. Oun npuexan crooda Hagce20a. Mol
coopanuce ¢ kuno. — I'll be back. We are out of here. He is back food We
are off to the cinema

B cHHTakCHYeCKHX pENpe3CHTAUSIX HEMPOTOTHINMYECKUX CUTYyaluid
HePEMEIIEHUS, TO €CTh CUTYallHid, B KOTOPBIX TJIABHBIM SIBJISICTCSl HE JIBHIKCHHE
CyObeKTa B (PU3NYECKOM MPOCTPAHCTBE OTHOCUTEIHLHO HEKOTOPOTO OPUEHTHPA,
a JBWKEHUE CyOBEKTa C OIPEIEICHHOW IIeNbI0 (Y4TOOBI 3aHATHCS YEeM-JIHOO,
NPUHATH YYaCTUE B TOM WJIM MHOM JICHCTBHHM), TAK)KE BBISBIISIFOTCS Pa3jInyMs B
UCTIOJIb3YEMBIX MPEJIorax.

B aHrnmmiickoM si3bIKe, €CJIM pedb HIET HE O JABMXKCHUH K ONPEACICHHOMY
OPUEHTHDPY, @ O IBHKCHHU CyOBEKTa C IEIbI0 €ro ydacTHs B COOBITHH,
YHA(DHUIIMPOBAHO HCIHOIB3YETCS MPEIor ON, TOrja Kak B PYCCKOM MOTYT
yIoTpeOIIsAThCS pa3Hble npemnoru (8, Ha): On noexan 6 nymewecmsue |
axcneouyuto | 6 omnyck | 6 kpyus | na sxcxypcuio | na nuknux. — He went on a
trip, on an expedition / on vacation / on a crulsen an excursion / on a picnic
etc.

Bricka3biBaHHE O TOM, YTO HEKTO OTIPABJIACTCS 3aHUMAThCS TOW WJIA WHOU
JCSITETLHOCTBIO B PYCCKOM W QHIJIMACKOM SI3BIKAX CTPOMTCS IO PAa3HBIM
MOJICJISIM, YaCTHYHO TepeceKkaromuMcs. JJis pycCcKOro si3blKa XapaKTepPHBI
monenu KTO UJET JEJIATH UTO, KTO UJET HA UTO, KTO UJET 3A
YEM: Ou nowen noniasamv (nocynsimo, nobecams, NOmManyesams, 6blNumb),
On nowen na npobexcxy (na pwibanxky, Ha oxomy, Ha manywl), OH nowen 3a
nokynkamu. B aHTIHICKOM sI3bIKE IMOJOOHOE BBICKAa3bIBAHUE HMEET 0C000€
CTPYKTypHOE O(OpMIICHHE: BKIIOYAET B ce0sl Illaroj-ckazyemoe ¢ 0000IIeHHOH
ceMaHTHKOW nBrkeHus (g0) u rnaronbayto Gopmy ¢ —ing (GO SHOPPING)He
went shopping (fishing, hunting, dancingx On omnpasuics (nowen) 3a
nokynkamu (Ha pwibanxy, na oxomy, nomauyesamov (na manywst)). OIHAKO
HEKOTOpbIM  BbICKa3zbiBaHusIM cTpykTypel KTO MIAET JAEJIATH YTO
COOTBETCTBYIOT aHTJIOS3bIYHBIC BHICKA3bIBAHUS, KOTOPHIE CTPOSITCS IO MOJIEIH C
JIOKaTUBHBIM KOMILJICMEHTOM, BBIPOKEHHBIM CYIIECCTBUTEIBHBIM C TPEAIOTOM:
On nowen cnamos. — He went to bed

Kak u B pycckoM s3bIKe, JCHCTBHE-IENb, €CJIM MOJIPa3yMEBaCTCs HE
JUTATEIILHBIN MPOLIECC, @ HEKOTOPOE COOBITHE LIEITMKOM, OTEIBHOE TPOSIBIICHUE
(«kBaHT») neticTBus (Hampumep, He Oer BOOOIIE, a «IPOOEIKKa»), MOXKET
0003HAaYaThCsI COYETAHUEM CYIIECTBUTECIBHOIO C OJHUM OIPEICICHHBIM
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npeIoroM. B pycckoMm si3bike UCTOJIB3yeTCs MPEIoT Ha, B aHTIuiickom — for
(GO FOR A RUN)Mbwi cxoounu na npobesicky (nobecamv). — \We went out for
a run; Iloudy nonnasaro. — | am going (I am out) for a swimiloiidem
noeynsem. — Let’'s go for a walk AnajgorudabiM 00pa3oM, ¢ OIpeaIeICHHBIM
IPEJIOrOM COYeTaeTCsl CIWHUIA, O00O3Hadaromas OO0BEeKT-IeNb cyObekTa: A
npuwen 3a mooboti. — | am here for youXorts ciegyer Takxe UMETh B BHUIY,
4yTO pycckomy BbIcKaspiBaHUIO CTpyKTypel KTO HJET 3A YEM wMoxet
COOTBETCTBOBATH AHTIIMHCKOE BBHICKA3hIBAHHE, TOCTPOSCHHOE TI0 APYTrOoi MOIEIIH,
Hanpumep: Cxoou 3a eéewgamu. — GO and fetch the things

B penpeseHTanmax cuTyanuu, B KOTOPOM IIEPEMEIIECHHE IpEeIMeTa
SIBIISICTCS] IPUYMHON (PU3MUYECKOTO M3MEHEHUS B HEM, TAKXKe OOHAPYKUBAIOTCS
MHOT'OYHCIICHHBIC YaCTHBIC pa3iinuus. Pazymeercs, 3T pa3indus HE CIIy4alHbI:
OHU OTPAXKAIOT PA3JIMYMs B BOCHPUATHH M MHTEPIIPETAIIUH, C OJHOW CTOPOHBI,
cuTyaluu (DU3MYECKOrOo BO3JCHCTBUS Ha MpEAMET — C KaKoro pakypca
paccMaTpHUBaeTCsl CHUTyalus, 4TO B HEll sBiisgeTcss Oojiee 3HAYMMBIM (KakuM
CrocoOOM OKa3bIBACTCs BO3ICHCTBUE HA MPEIMET, KAKME WUMEHHO H3MEHCHHUS
IPOUCXO/AT C MPEIAMETOM M T.II.), @ C APYrOd — B BOCHPUATHH MEPEMEIICHUS
npeamera (Kak UMEHHO OH JIBHIKETCS OTHOCHTEIBHO OPHEHTHPA, KaK BXOJUT C
HUM B KOHTakT H T.I1.). [IpeacTaBuTeny pa3HbIX KYJbTYp YHOIOOJSIOT OJHY U
Ty K€ MHTETPUPOBAHHYIO CHUTYaIWIO (IBYDKEHHE MPEaMETa M BO3JCHCTBHE HA
HETO M OJHOBPEMEHHO BO3JICHCTBHE HA OPHEHTHP — OOBEKT, C KOTOPBHIM
JBWDKYIIUACS TPEAMET BXOIUT B KOHTAKT) pasHbIM (DU3MYECKHM IpOIeccam,
BBIJICIISIS pa3HbIe UX actekTel. Cp., Hanpumep: Mawuna gpesanacs 8 oepego. —
The car _smashed into the a tree / The car bumpéd antree (smash—
OyKBaJIbHO «pa30ouTh», DUMP — ¥AapuTh ¢ TIIyXUM 3ByKOM»); On Haiemen Ha
oepeso. — He banged / butted against a tréeang — «cuiabHO ymapuTh C
rymom», butt — «0oaHyThH»).

Taxke, Hampumep, HECMOTps Ha TO, 4YTO B 00OHMX  s3bIKaX
peUEMBICIUTEIIbHAS JESITeIbHOCTD MOXET Metadopuyecku
UHTEPIPETUPOBATHCS KaK MEPEMEIICHUE TI0 HAPABJICHUIO K OPUEHTHPY, OJTHH U
T€ K€ TUIBI  pPEYCBOM, 3HAKOBOH, MBICIMTEIBHONH  JEATCIBLHOCTH
penpe3eHTHpyTCss mo-pasHoMy: Owua yavionyrace mue (yavibamvcs Komy-
mo — «IepefaBaTh» IMOIMU, HEKWH 3HaK aapecary). — She smiled_at me
(smile at smb—nepememare SMonmu, 3HAKU B IPOCTPAHCTBE, HAIPABIISSA UX HA
«onmoHeHTa»). [To maHHBIM 3THMOJIOTHUYECKUX cioBapeit (cMm., Hampumep: [5])
AHTJIMHACKUE CYIIECTBUTENBHOE U TJIaroi SMilempoucxoast oT Toro e KOpHs, K
KOTOPOMY BOCXOJHT PYCCKOE «CMESThCS» (Cp.: cmesmbcs Had Kem-mo), TOTAa
KaK PYCCKHH IJ1aroJi yJibl0aThCs MPOM3BOCH OT IJIaroja «ibl0arh» / CIbIOUTH,
UMEBIIIEMY 3HAYCHHUE «TOKA3bIBATH 3YObI», <CKAJTUThCS.

Cutyanusi, B KOTOPOH HEKTO CIyIIaeT dYTO-TU00 WM KOro-aubo B
AHIJIMHACKOM  si3bIKe  0003HAYaeTCss  MPOCTPAHCTBEHHOH  MOJENBIO; B
BBICKA3bIBAaHUH YIOTpeOIIsIeTcs CylecTBUTeNIbHOE ¢ npeaiorom to (He listened
to mg, a B pycckoM CYOBEKTHO-OOBEKTHOW MOJICNIbIO; B BBICKAa3bIBAHUH
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MPEJIOTH HE UCHOJIB3YIOTCA: O caywan meusa. To, 4TO CIymalrT, WIA TOT,
KOI0 CJIYLIAIOT B AHIJIOA3BIYHON KYJIBTYpPE — HEKUU OPUEHTHUP, K KOTOPOMY
HaIpaBJICHO BHUMaHHE, & B PYCCKOM — OOBEKT BOCHIPUATHSA. 32 YACTHBIMU
pa3IMUMsIMU B U30MpaeMbIX €IUHHIIAX U CIIOCO0aX MX CHHTAKCHYECKOM CBS3H,
KakK BUJHO, CKPBIBAIOTCS PA3JIMyUs B BOCOPUSATUHN U KOHIENTYaIU3alMU MUPA.

KoHnkpeTHpie pa3nuuusg B PENPE3CHTALMM CUTyallMU IEPEMEIICHUS B
PYCCKOM M aQHIJIMMCKOM $3bIKaX, KOHEYHO, HE HUCYEPIBIBAIOTCS OMUCAHHBIMU
Bbllle. B paMmkax JaHHOM CTaTbM ONMCAHBI OCHOBHBIC pa3auyus B
penpe3eHTaIllid CUTYaIliud STOTO THUIA, O KOTOPHIX 00s3aTEIHHO HEOOXOIUMO
3HATh TEM, KTO M3Yy4aeT aHTJIMUCKUN S3BIK U pabdoTaeT HajJ KOPPEKTHOCTHIO H
AyTEHTUYHOCTHIO CBOEY MHOSA3BIYHOM PEYMU.
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